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MURNAU

Anfahrtsbeschreibung / Driving instructions

Norden:

Von Norden und vom internationalen Flughafen Mumcinehmen Sie die Autobahn A9 Nirnberg-Minchen ichRing
Minchen und folgen der Beschilderung zur A 95 MigmclBarmisch-Partenkirchen. Am sidlichen Ende vomdhén,
bereits auf der Autobahn A 95, fahren Sie ca. 60rkisiidliche Richtung. Verlassen Sie dann die Aatobbei der Ausfahrt
Nr. 10 ,Murnau/ Kochel* und fahren ca. 8 km in Righg Murnau. Sie lassen das Krankenhaus, ,UnfaiklMurnau“
linkerhand liegen, fahren weiter geradeaus. Folgenbitte der roten Route unseres Hotel-Leitsystéies befinden sich nun
auf der HauptstraBe (B2) Richtung Garmisch-Parteh&h. Am sidlichen Ende von Murnau biegen Sie mch Ortsschild
Murnau rechts in die Ramsachstraf3e ein und wiredigie mit einem herzlichebri? Gottwillkommen heissen.

North:

From the North and from the international airpdrivtunich, please take the Highway A9 Nuernberg-Minio Munich and
follow the signs to the Highway A95 Munich-Garmisehlrtenkirchen. On the south end of Munich, alreadlyhe Highway
A95, you drive about 60 km to the south, take tkie r. 10 Murnau/Kochel and drive about 8 km to tau. You pass the
hospital, the Unfallklinik Murnau on the left hasijht, go straight. Please follow the red routeun hotel guidance system.
You are now on the main street (B2) direction tariach-Partenkirchen. At the south end of Murnaerathe town sign
Murnau please turn right into Ramsachstraf3e andresdappy to welcome you with a traditional Bavafiarifd Gott”.

Westen:

Aus westlicher Richtung nehmen Sie bitte die Autohad 96 Minchen-Lindau bis Minchen. Dort folgen Sier
Beschilderung zur Autobahn A 95 Minchen-Garmischiegpkirchen. Am sidlichen Ende von Minchen, berait§ der
Autobahn A 95, fahren Sie ca. 60 km in siidlichehRing. Verlassen Sie dann die Autobahn bei derausNr. 10 ,Murnau/
Kochel” und fahren ca. 8 km in Richtung Murnau. &esen das Krankenhaus, ,Unfallklinik Murnau“ laxkand liegen,
fahren weiter geradeaus. Folgen Sie bitte der lBtmute unseres Hotel-Leitsystems. Sie befindenmichauf der Hauptstral3e
(B2) Richtung Garmisch-Partenkirchen. Am sudlickgrle von Murnau biegen Sie hach dem Ortsschild Blurechts in die
Ramsachstraf3e ein und wir dirfen Sie mit einemlibben Grif3 Gottwillkommen heissen.

West:

From the West please take the Highway A96 Muniaidau and drive to Munich. There follow the signshie Highway A95
Munich-Garmisch-Partenkirchen. On the south entlohich, already on the Highway A95, you drive ab60tkm to the
south, take the exit Nr. 10 Murnau/Kochel and dabeut 8 km to Murnau. You pass the hospital, théallklinik Murnau on
the left hand sight, go straight. Please follow it route in our hotel guidance system. You am@ ap the main street (B2)
direction to Garmisch-Partenkirchen. At the soutid eof Murnau after the town sign Murnau please tdght into
Ramsachstrale and we are happy to welcome yolawittditional BavariahGrif Gott”.

Suden:

Von Siiden kommend nehmen Sie bitte die Autobahn Bdéhner (lItalien)-Innsbruck (Osterreich) nach bmgk. Dort

folgen Sie der Beschilderung zur A112 Innsbruckdggmz in Richtung Bregenz-Garmisch-Partenkirchearlagsen Sie die
Autobahn bei der Ausfahrt Nr. 87 ,Zirl Ost" und §&in der Staatsstrasse B177 in Richtung Garmisdieskinchen. Ab der
Grenze in Scharnitz (Osterreich) folgen Sie derdasstrasse B2 fiir ca. 50 km durch Mittenwald undv@azh-Partenkirchen
nach Murnau. Bevor Sie das Ortsschild Murnau enezic biegen Sie bitte links in die Ramsachstrasserel wir durfen Sie
mit einem herzliche®ril? Gottwillkommen heissen.

South:

From the South please take the Highway A13 Breifftialy)-Innsbruck (Austria) to Innsbruck. From tkeyou follow the
signs to Highway A12 Innsbruck-Bregenz directiore@nz-Garmisch-Partenkirchen. You leave this Highatithe exit
Nr. 87 Zirl Ost and follow the main road B177 diiea Garmisch-Partenkirchen. From the border aa8utr (Austria) you
follow the main road B2 for about 50 km straightotigh Mittenwald and Garmisch-Partenkirchen to MuwrnBefore you
achieve the sign for Murnau, please turn left Romsachstrasse and we are happy to welcome yowitiditional Bavarian
“Grif3 Gott”.
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Osten:

Von Osten kommend nehmen Sie bitte die AutobahrSa&burg-Minchen in Richtung Minchen. Bei der AbgfaNr. 99
Irschenberg folgen Sie der Bundesstrasse B472 ¢htirig Bad Tolz-Murnau fir 62 km. Nachdem Sie diesnk Dorf
Habach passiert haben, biegen Sie bitte links &atSstrasse ST2038 ein und bleiben auf dieser kim.AWenn Sie an der
Bundesstrasse B2 angekommen sind, biegen Sidlibltgein Richtung Murnau ab. Bitte bleiben Sie &uindesstrasse B2 in
Richtung Garmisch-Partenkirchen und folgen derrrd@@ute unseres Hotel-Leitsystems. Am sudlicheneBrmh Murnau
biegen Sie nach dem Ortsschild Murnau rechts irRdimsachstral3e ein und wir diirfen Sie mit einemalicbenGruf3 Gott
willkommen heissen.

East.

From the East please take the Highway A8 Salzbungith to Munich. At the exit Nr. 99 Irschenbergdldav the main road
B472 direction Bad Toelz/Murnau for 62 km. Pasgimg small village Habach, please turn left to tre@mmoad ST2038 and
follow it for 7 km. Arriving at the main road B2g#se turn left to Murnau. Please stay on the B&ctiim Garmisch-
Partenkirchen and follow the red route in our hgtgtlance system. At the south end of Murnau #fietown sign Murnau
please turn right into Ramsachstral’e and we aggyttapnvelcome you with a traditional Bavaridarif3 Gott”.
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Mit der Bahn: Aus Richtung Minchen oder Garmisch-Partenkirchénrefa stiindlich Zige nach Murnau.

Am Bahnhof befindet sich ein Taxistand (6rtlichexiaternehmen: 08841-687996 Taxi Avanti oder 088430 Taxi
Stockbauer). Nach vorheriger Anmeldung holen wér I&i Anreise mit dem hoteleigenen Pkw vom Bahihafau ab
und fahren Sie bei Abreise auch dort wieder hirstgofrei).

By train: From Munich or Garmisch-Partenkirchen there ar@graeunning hourly to Murnau. At Murnau stationreénés
a taxi rank. If no taxi is available, please calb+{0)8841-687996 Taxi Avanti or +49-(0)8841-913&iTStockbauer)
For your convenience we offer a free of chargesfiemservice from and to the local railway statddornau at your
arrival and departure (please book in time).

Zu Ful3 vom Bahnhof (ca. 30 Minuten)Gehen Sie in Richtung Innenstadt (den Berg hinde&hauser Stral3e bis zur
Kellerstrafl3e). An der 2. Ampel Uberqueren Sie dial® und folgen nun der Bahnhofstral3e und demdsaiogn bis zur
HauptstralRe (B2). Uberqueren Sie die Hauptstra@efalgen Sie der MiihistralRe bis zum Ende. Ab hiernoch ca.
100 m nach rechts und wir diirfen Sie mit einemlie@n Grif3 Gottim Alpenhof Murnau willkommen heifl3en

By Foot from the station (app. 30 minutesffollow the street into city centre (upon the h8kehauser Strafl3e up to
Kellerstral3e). At the second traffic light cross gireet and follow BahnhofstraRe and Burggrabdihraainstreet (B2).
Cross the mainstreet and follow Muhlstral3e urgilebhd. From here only 100 metres to the right aachme happy to
welcome you with a traditional Bavari@rif3 Gott
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